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i

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRke 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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A5059% Bub

Hirschvogel
Umformtechnik ,.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

5} Lieferer-Nr.
Supplier No,

Cods fournlsseur

Delivery nete
Bon da livraison

v

91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusaizdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellunp 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Bepartman! Phone/Fax Extension Qur Order No,
Volre rilérence 5500045027 0000 Indlc. complam. clisnt Notre département Tél/Fax Intéme Molrs ordre no,
0000028787 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmenUMode d'expédilon "Bil 20| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichan 23) Gesamtgewlcht kg/ Weight kgs / Palds kg
fonva_rgler HIVO . ?r::cn :gﬂaé?] ;?)%lgr:ig'errm:ﬂlage Isdr:ﬁﬁtii?:galﬂi"ésa Tenvoi brutlo/gross/hrut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédiiion 26) Abladestelle/Unload L lonfiau de o
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos, 28} MatedalKunde/CusicmerPar/RéférenceChient 29) MaterialMalerlal/Référance 30) Menge 31) Elnhsli
R i e BN, haupo S i
. guCusimecEuchLl ) TS v/ A
010 2516043990 110654-00 cgU* 520 pc
coO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670 j g SBL{L
5000028394 \
. 20MnCr85 acc. GCG §05000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 L REEr R 520 pc
= LRy
CO18926_MIP_1 Input shatt inner LA S EE M Z-NAGEL s,
DEW 122600 2 673670 ACCETTAZIONE MERCE
5000028408 Quantita dicharata: o
20MnCrS5 acc. GCGEBI5D00vA2
Vormaterial 100 %-verwechslungsgeprift
Quantita Imballi: .{3 .
Conformita alie schedg d'imballo: @
030 2516043990 110654-00 Data controflo: & 3{22’ 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shatt inner Firena )
DEW 122600 2 673670 Z -
5000028409
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incotenms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: bE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting er deviating customers® General Tesmns or Condifions are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMAXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Gurrency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf {Chaitman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvege! Umformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

{ITALY

W

®

Hirschvogel ,
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

i e

Ll

20MnCrs5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

5)  Lleferer-Nr. Llieferscheln
Suppller No. Delivery note Dale
Code foum[sseur Bon de livralson Dats
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellunpg/QrderfCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13 Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additicnal Customer Data Qur Department PhoneFax Exiensien Qur Crer Mo.
Volre référence 5500045027 0000 tndic, complém. client Notre dépatement TélIFax inldme Notre erdre no.
0000028787 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi dart/Way of Shir Mode d'expédilon rra:d 20) unf:eIId 21) geg?:kungssn 22) V::salmz::drfn 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO fenca | ported ) Mode dlmbatage enicaiion de reuvol brutto/gross/brut nettomelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expéditlon 28} Abladestelle/fUnload Location/Lleu de décharmement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 28) M Pat/Réfé Client 29} MaleraliMaterial/Référence 30} Menge 31) Einhell
Hem Anderungsstand/EnglneeringChange/Elat Technique Bezelchnung/Descripllon/Description CQuantity Unit
Posle Hun geiCH _“““IDW’; :; :’."Ilem Frodukilonsch batch/let du prod Quantité Unité
040 2516043980 110654-00 520 pc
Cc018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670 —
50000283895
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670
5000028393
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670
5000028516

Incotesms 2020:
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

FCA Denklingen

AEOQ:

AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1X00(

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXO(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BV\-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rickauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

&

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNG (BARI)
ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
-Phone +40 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Kuiiton-Ne'y:
CustomerNo..
{\_l__a.ﬁu Sllent;

‘ 2001453 583142178 1 2 54103120234
5) Leferer-Nr Lieferscheln Ea!urn -
Supplier Ne. Delivery note Date
Cade foumlsseur Eon de livraison Date
91001046
10} lhr Zelchen 11) Besiellung/Order'Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addiilonal Customer Data Our Departmenl Phene/fax Exienslon Our Order Ne.
Volre référance 5500045027 0000 Indic, complém, client Notre département Té\/Faxintéme Notre ardre no,
0000028787 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
19) VersanclarUWayorsplpmentn\aluded'expédillun frei 20} unfrei 21) \.'eg:ckungsarl 22) ;’eirselndzelchen 23} Gesamigewicht kg! Welght kgs /Polds kg
fOTWEI'TF{EF HIVO . ?raalr?co :gﬁz I\Pﬂzderaqemballage ldzgﬂﬁgt’iﬁlﬁ l'envol brutte/gross/mut netlo/nstins
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25) VersandanschifUShkipping Addrassiadresse d'expédition 28) AbladestellafUnlozad Location/Liau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNC (BARI) 14248
27 Pos. 28) Matedal 1Ci lleni 28) Materal/Materal/Rélérence 30) Menge 31) Embal
Hem Andequngsstand/EngineeringChange/Etat Technlque ichmung/Description/Descripilon Quantily Untt
Posla Kundencharge/CusiomerBaich/Lot Cllent P fon batch/Let du prod Quantils Unité
LI VanderBatchilol Foumlsseur
070 2516043980 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670
5000028519
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 . 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670
5000028517
20MnGCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
090 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670
5000028520
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020 FCA, Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Pelivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions ar'e not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comyen/agb.htrml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: ELIR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1AWHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbM
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Boacd:

Jérg Rickauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landarebhe

315
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Getmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNC (BARI)

ITALY

™

&

> Hirschvogel

Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

I

+49 8243 991-001

"H Delivery Note

v & .,
2, Fal

Lieferscheln

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift

5y Lieferer-Nr. Datum
Suppller No, Delivery note Date
Code fournisseur Bon ds livialson Date
91001046
10) thr Zelchen 11) Besiellung/Order/Commande 10} Zusaizdalen des Beslelles 12} Unsera Ahlellung 13) Tel/Fax Burchwzhl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Referonce Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Valre rélérence 5500045027 0000 Indie. complém. client Notre département TélL/Fax Intdma HNotre ordre no,
0000028787 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) Versendamt/Way of Shipment/Mede d'expédilion | fret  20)| unfret 21} Vempackungsast 22) Versandzelthen 23) Gesardgewicht kgf Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:i:cn ::ﬁa&‘dﬂ ;ﬁlgzqemballage ﬁiﬁﬁf’nﬂlﬂiﬂ; Tenvol brutia/grossirut nefla/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25) Versandenschrif!Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload E on/Llau de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MalerdalKunde/CustomerPartiRéférenceClient 29} MateslatiMalerial/Référance 30) Menge 31) Einhelt
ltem ndenur g pChange/Eial Techni Bezelchnung/Descriplion/D: f Quantily Unlt
Poste ke danch ,J‘ “::Lﬁgent Produktionschae/Production baich/Lot de production Quantilé Unité
100 2516043990 110654-00 . 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670
5000028518
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926 MIP_1 Inpui shaft inner
DEW 122600 2 673670
5000028763
20MnCrS85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670
5000028764

Incoterms 2020:
Country of erigin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:  AEOF 104158

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
not become parl of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips://www.hirschvogel.com/en/agh.html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obertand, Weilheim, Cummency: EUR, 1BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rbckauf (Chalrman),

Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-SiraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Penklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

l|| ” H"”"“ Delivery Note

ITALY
Kemdan N -
‘Custoimer Np,
b du el
? Lisferer-Nr. Ligferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Data
Code foumisseur Bon de liviaison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 1) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bastellers 12} Unsere Abteifung 13} TelFaxBurchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Yeur Reference Additional Gustomer Data Qur Papariment PhenefFax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500045027 0000 Indic. complam. clisnt Notre département Tél/Fax Inltme WNotre ordre no,
0000028787 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16) Versandari/Way of ShipmentMade d'expédition | fref  20)] unfrel 21} Verpackungsart . | 22) Versandzeichen 23 Gesamigewicht kgf Waight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | postda Mede d'amballage Identification de Fenvol brutio/gross/brut nettofmetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25} Vi d ift'Shipping Add fA0! d'expédition 26) Abladestslle/Unload Location/Llsu de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterfalKunde/Custome:Par/RéférenceClient 29) MateralMaterlaVRélérance 30) Menge 31) Einheil
ftem Anden diE /Etat Techniq ipth Quanlity Unn
Posie K '] hulol Client F baleh/Lot du pr Quantité Unité
L h Vv ol Fournlsseur
130 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670
5000028762

15/62 161

HESON 15/62

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Gesamtsumme/Total quantity

Handling Unit Number
51850299 - 51859311

13 pe
6.760 pc
Filling Quantity
520 pc

Country of origin: BE

incoterrns 2020; FCA Denklingen AEQ:

AEOQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jarg Ritekauf (Chairmany, 515
Walter Baver, Dr, Dirk Landgrebe
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' Hirschvogel Umfonmtechnik GmbH

a

&

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Hinden-Nr M < patum ¢ Tt
Custemer No. Mo, Dal N
Hp.doclient No. T Pale
20011 83142178 = ~21.03.2023
&)  Lieferer-Nr, Lieferschein Dalum
Supplier No. Delivery nola Dale
Coda foumnlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10} b Zeiehen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableflung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilgnal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Valre riférence 55000 45027 00001 Indic. comptém. elient Notre déparlement TélFax inlams Netra ordre no.
0000028 HUG-LGV/ErM 9100 7 9300 50185854
19) Versandat\Way of ShipmentMode d'expédillon| fral  20)| enfret | 21) Vespackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg! Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwa_rc_:ler HIVO i franco | portdit Mode d'emballage Idenification de Femvel bruttedgrassint nette/notinet
Spedition Schweitzer X see document 12.857 11.492
25 v iVShipping AddressiAd d'expé 26) Abladeslelle/Unlead Locallonileu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos. 28) MalerfalTeil-Nr. 28) MaterialMaledalRétérence 30) Menge 31) Enheit
liem Cusiomer Parl No. Bezeich I iption Cuanity Unlit
Paste Référance du client Produkilonscharge/Production batch/Lot du production Cuantité Unitd
010 2516043990 110854-00 520 pc
Cc018826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670
20MnCr85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,3300 0,0000 0,5000
quotient a1 / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size g
CL K3 (Oxide)} < 30,00
Chemical Analysis!/ Heat Analysis )
C 0,2100 % si 0,1100 % Mn 1,2900 % P 0,0080 % 5 0,0250 %
Cr 1,1200 % Mo 0,0500 % Ni 0,1400 % Cu 0,1600 % Sn 0,017C %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,003 % N 0,0123 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sbh 0,002 %
¢ 5,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
({111} 1,5 3 5 7 11 i3 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEGS1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN; DEB5 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBEAN: DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMXOOL District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mtnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMBMXX Management Board:
HS$BC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldotf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Ritekauf (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Waker Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Jahren

Ludwigsburg, 21.03.2023
Seite 1 yon 1

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-002683 vom 21.03.2023

23-002683
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VQITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterliegt Yrotz einer gs- Cetransportestsoumis, nonobslantioutectausa
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, & la Convention relative au contrat de
(UbareinkemmensiberdenBafsrderungsvertragim transperl intemational des marchandises par

1 Absender ! Expadltel.u.' )

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen
Intem. SlraRengbterverkehr {CMR). route {MR),

2 Empténgar / Destinataire § Frachtiihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
{TALIEN 71634 Ludwigsburg

| 3 Auslisforungsort des Gules / Kiey prévu.pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgend'er FraghtfGhrer / Transportaurs successifs
Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit/ Temps

Datum/Date  24.03.2023

4 Ortund Tag der Ubernahma / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ot/teu  Denklingen Vorbshalte und Bemerkungen des Frachiiahrar 7

. orpenalie unl amarkunge uhrer
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps Réserves et obsarvalions das lransparteurs
Datum/Date  21.03.2023

5 Belgafiigla Dokumanle f Documents annexes

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bazelchnung das Guites
Poids, kg

Pos, Zaichan/Nr,
9 10
Nambre des colls Mede demballapa Nature de la marchandise

No, Marguas at numéros
1 83142178 13 COLLI Getrichsteile 22.826 73 58
2 83142227 3 COLu
3 83142230 8 COLLI
Summe:
Tolat 24,00 cCOLLI 22.826,00
4 g Anwaisungen des Absendars 17 Angahen zur Enmittlung der Tanﬂulcm;ier mit Grenzabhergangen
von km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prascriplion daffranchissement l21 Besendere Verelr'fbarungen! Conuentlonsparticuileras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Aenlliches Konzeichen Nttt Ubenlahr.nebest.étl.gung d‘es Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guier Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzitbergang 27 G 23—002683empfansen am iDa.h:rn { Date
ption des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Uik -F"i‘ﬂ G EL Sl
I BA)
D-86820 Denklingen R-71634 Ludwigsbur, & YO0 [u] tgcmodugno(
s Via dej Cicla m?esﬂﬂ Rt

‘ll

Untersehrift vnd Stempel des Absenders
Signature et timbre Pexpédileur

Unterschrilt und Stompel des Frachtflhrers
Signature et timbre du transportaur

friFdfolempal das Empféngers
Hure etfimbre de destinataire

"?mgduto con risstva cu .

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschifisfiihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich tz
Axel Schweitzer, Jens Sch\ggﬁgﬁi el SU.
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweltzer-spedition.de

oM
Komo 0501540600
BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFe04



